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Categoría profesional actual
• Doctor en filología hispánica, por la Facultad de Filología 
de Valencia.
• Profesor Asociado de lengua española, Departamento de 
Filología Española, Facultad de Filología, Universidad de 
Valencia.
• Catedrático de Educación Secundaria.

Docencia 
(últimos cursos)

A) Primero y segundo ciclos universitarios:

• Retórica (grado de Historia). Troncal. 6 créditos. Cursos 2012/2017. Universidad de Valencia.
• Mofología Española (grado de lenguas modernas) (optativa, 6 créditos). Cursos 2012/2017. 
Universidad de Valencia.
• Estilística de la lengua española (grado de Traducció y Mediación Interlingüística) (6 créditos). Curso 
2012/2013. Universidad de Valencia.
• Dialectología y Sociolingüística Españolas. (grado de Estudios Hispánicos, 3 créditos). Curso 
2011-2012. Universidad de Valencia.
• Expresión oral y escrita en el español académico y profesional (grado Esudios Hispánicos, 6 créditos). 
Curso 2011-2012. Universidad de Valencia.
• Sintaxis Española. Cursos 2008/2009. Universidad de Valencia.
• Semántica y Pragmática. Cursos 2007/2008. Universida de Valencia.
• Lengua Española para Humanidades. Cursos 2006/07 y 2005/06. Universidad de Valencia. Dpto. de 
Filología Española.
• Gramática Española. Cursos 2006/07 y 2005/06. Universidad de Valencia. Dpto. de Filología 
Española.
• Sociolingüística de la lengua española (Optativa,10 créditos) Cursos 2003/04. Universidad de 
Valencia. Dpto. de Filología Española.
• El español como lengua extranjera (Optativa, 10 créditos) Curso 2004/05. Dpto. de Filología Española. 
Universidad de Valencia.
• Problemas de morfología española. Cursos 2003/04 y 2004/05. Universidad de Valencia. Dpto. de 
Filología Española.

B) Título oficial de Postgrado: Estudios Hispánicos Avanzados:

• (Decreto 44/2006, de 31 de marzo, de la Generalitat Valenciana.
• Máster en Estudios Hispánicos: Aplicaciones e Investigación).
• El español como segunda lengua y lengua extranjera (6 cr.). Curso 2006/07. Universidad de Valencia. 
Dpto. de Filología Española.
• El español como lengua materna (6 cr.). Curso 2005/2006. Universidad de Valencia.

C) Nau Gran

• Taller de expresión oral: lenguaje verbal y no verbal. Cursos 2014-2015 y 2015-2016.
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Publicaciones
• “La variable social en la enseñanza del español como lengua extranjera” (e.p.), Foro de profesores 
E/LE, Universidad de Valecia.
• “Aplicaciones didácticas de la minería de textos” (e.p.), Actas del I Congreso Internacional de 
Variación, Universidad de Salamanca.
• “Enseñar gramática a partir de la literatura medieval” (2017), Textos de didáctica de la lengua y la 
literatura, Universidad de Barcelona.
• “La disponibilidad léxica de los hablantes de la Serranía” (2017), en Casanova, E. y César Salvo: Serres, 
identitats i paraules, Denes Editorial, Valencia.
• “Lo que La Celestina enseñaría a Meetic: aprender gramática a través de un proyecto basado en la 
literatura medieval” (2015), Zeitschrift fur Romanische Sprachen und ihre Didaktik, pp. 141-156.
• “Léxico frecuente y detección de la mentira” (2015), Behavior and Law Journal, 1, pp. 63-69.
• El corpus PRESEVAL. Estudio cuantitativo del léxico (2014), El español de Valencia. Estudio 
sociolingüístico, Peter Lang International Academic Publishers}, pp. 225-245.
• “Los estilos de aprendizaje aplicados a la enseñanza del español como lengua extranjera”, (2007), 
Foro de profesores de E/LE, Universidad de Valencia, pp. 227-230.
• Estratificación y frecuencias léxicas (2014), El español de Valencia. Estudio sociolingüístico, Peter 
Lang International Academic Publishers, 247-274
• La programación didáctica (2005), Madrid, CEP.
• Lengua y literatura (Vol. II) (con otros autores) (2005), Madrid, CEP.
• Lengua y literatura (Vol. I) (con otros autores) (2005), Madrid, CEP.
• "El español profesional: de la lexicografía al corpus", en Con Alonso Zamora Vicente (Actas del 
Congreso Internacional 'La lengua, la Academia, lo popular, los clásicos, los contemporáneos...'), pp. 
1080-1084 (2004).
• Frecuencias léxicas del español coloquial: análisis cuantitativo y cualitativo. (2001), Universitat de 
València.
• "Frecuencias léxicas y análisis estadísticos", en Briz et alii (2000): ¿Cómo se comenta un texto
coloquial, Barcelona, Ariel, pp. 111-124.
• "Análisis de la disponibilidad léxica de un campo semántico", en VALESCO (1999): Pragmática y 
Gramática del Español Hablado, pp.401-408.
• "Aproximació a l'estudi de les estructures morfosintàctiques de la toponímia de la comarca d'Els 
Serrans", en IV Col.loqui d'Onomàstica Valenciana, 1997, pp.1143-1147.
• "Estudio de la disponibilidad léxica de los inmigrantes residentes en Valencia", en C. Hernández y R. 
Morant (eds.) (1995): Lenguaje y Emigración, pp. 189-203.

Conferencias en congresos
• “Lenguaje no verbal y detección de la mentira”, Lenguando Valencia 2014
• “Tu voz te delata: detección de la mentira y paralenguaje”, Universidad de Valencia, 2014.
• "Estrategias y estilos de aprendizaje", en Instituto Cervantes de Bremen, 2006.
• Lingüística e informática", en Jornadas sobre las profesiones del filólogo, Universidad de Valencia, 
2004.
• "El español profesional: de la lexicografía al corpus", en Congreso Homenaje a Alonso Zamora 
Vicente, Universidad de Alicante, 2002.
• "La enseñanza del vocabulario en la educación secundaria", en Jornadas sobre lexicología y 
lexicografía, Universidad de Valencia, 2001.



Comunicaciones en congresos
(selección)

• “Text Mining y variación léxica”, Congreso Internacional de Variación Lingüística en Español, 
Universidad de Salamanca, 2017.
• “La variable social en la ensñanza del español como lengua extranjera, ForoEle, Universidad de 
Valencia, 2017.
• “Léxico frecuente y detección de la mentira”, Behavior and Language Conference, Madrid, 2014.
• "How to teach registers across spoken Spanish", International Corpus Linguistics Conference,
Birmingham, 2005.
• "Unsupervised learning of dimensions in face-to-face conversations using clustering techniques", 
Teaching and Linguistics Corpus, Granada, 2004.
• "Lexical cohesion of Spoken Spanish: types and functions", en International Systemic Functional 
Linguistics Congress, Liverpool, 2002.
• "Léxico frecuente del español coloquial", en el Seminario de Industrias de la Lengua (Nuevas y viejas 
corrientes en Lingüística Computacional), de la Fundación Duques de Soria, 1999.
• “La lematización en los diccionarios de frecuencias”, en el I Simposio Internacional de Análisis del 
Discurso, Universidad Complutense de Madrid, 1998.
• "Problemas en la elaboración de ejercicios para un CD ROM de español como lengua extranjera", en 
las Jornadas sobre la Enseñanza del Español para extranjeros, Universidad de Valencia, 1996.

Estancias de investigación en el extranjero
• Estandcia post-doctoral (2003): “Categorización automática de los actos de habla de la conversación 
mediante técnicas de aprendizaje automático”, Computer Science Departament, Sheffield (Inglaterra).

• Estancia post-doctoral (2002): “Diseño de una gramática formal y de un parser para el análisis del 
español coloquial, Centre of Language and Speech Departament, Nijmegen (Holanda).

Líneas de investigación
Sociolingüística
Didáctica del español como lengua materna
Lingüística del corpus
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Participación en proyectos de investigación
• TÍTULO DEL PROYECTO: Preseea: Estudio soiolingüístico del español de España y de América 
(2007-actualidad). ENTIDAD FINANCIADORA: Ministerio de Ciencia y Tecnología. INVESTIGADOR 
PRINCIPAL: Francisco Moreno Ferández.

• TÍTULO DEL PROYECTO: Proyecto Preseval: Estudio sociolingüístico del español de Valencia. 
(2010-2016) ENTIDAD FINANCIADORA: Generalitat Valenciana. INVESTIGADOR PRINCIPAL: José R. 
Gómez Molina.

• TÍTULO DEL PROYECTO: Estudio sociolingüístico del español de Valencia. (Referencia 
HUM2004-06052-C06-01) (2004-2007) ENTIDAD FINANCIADORA: Ministerio de Ciencia y Teconología.

• TÍTULO DEL PROYECTO: Análisis léxico del castellano y del valenciano en la comunidad de habla 
bilingüe de Valencia. (Código GV04B/762) (2004-2005) ENTIDAD FINANCIADORA: Generalitat 
Valenciana.

• TÍTULO DEL PROYECTO: EL español coloquial hablado en la ciudad de Valencia (1993-1995). ENTIDAD 
FINANCIADORA: Universidad de Valencia y Generalitat Valenciana.. INVESTIGADOR PRINCIPAL: Antonio 
Briz (Universidad de Valencia).

• TÍTULO DEL PROYECTO: Atles Lingüístic de la Comunitat Valenciana (1993-1996). ENTIDAD 
FINANCIADORA: Generalitat Valenciana. AYUDA CONCEDIDA: INVESTIGADOR PRINCIPAL: Jordi 
Colomina i Castanyer (Dpto. de Filología Catalana. Universidad de Alicante).

• TÍTULO DEL PROYECTO: Estudio sociolingüístico del habla de Valencia y su área metropolitana. 
(Código GV-3273/95) (1995-1998). ENTIDAD FINANCIADORA: Generalitat Valenciana. INVESTIGADOR 
PRINCIPAL: Antonio Briz (Universidad de Valencia).

• TÍTULO DEL PROYECTO: Atlas Toponímico Valenciano (1994-1998). ENTIDAD FINANCIADORA: 
Generalitat Valenciana. INVESTIGADOR RESPONSABLE: Vicenç Roselló (Facultad de Geografía e 
Historia. Universidad de Valencia).
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